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1887. XIX. évtolyam. 105. szám, Kedd, október 4.
Etőlize(esi árak :

Helyben és poétán küldve. 
Kgy évre .... 10 írt—kr. 
Fél évre .... 5 „ — „
Negyed évre . * • 2 „ 50 *

Egyss szám .5 Arr.
A lap szellemi részét illető min­
den közlemény : Nagv-hrtt van - 
ateza,ló64. szám, Dusóezky 
ház, — a szerkesztőségbe bér­

mentve küldendő.

Előfizethetni helyben : 
TELEGDl K. LAJOS és ifj. 
CSATHY KAROLY könyv- 
kereskedésében és a kiadóhiva­
talban KUTASI IMRE könyv­
nyomdájában a a postahivatalok 

mtján.

DEBRECZEN
POLITIKAI, TÁRSADALMI és KÖZGAZDÁSZAT! HÍRLAP.

A debreczeni es vidéki »függetlenségi párt« közlönye.
Megjelen naponkint, péntek és vasárnap kivételével.

üinletfHi díj •
Négy hasábos petit sorért .* kr. 
Nagyobb tei-jodolniü s töi*b«rf'-r 
hirdetésok alku szerint a i e g- 
olcaóbb áréri tétetnek fel. 
Bélyegdij minden külön beikta­

tásért SO kr.
Hirdetést vagy reclamot magában 
foglaló újdonság sora 50 krajcár.

„Nyiltéi“ ben meg lenÖ közle­
mény minden petit sera 30 ki 
Hirdetések felvétetnek a kiadó 
hivatalban, KUTASI I. könyv- 
nyom fiájában, valamint ZICHER 
MAN II. közv. irodájában is. 
Név nélkül vagy bérmentetlcnül 
beküldött levelek nem vétet­

nek figyelembe.

Kéziratok vissza nem 
adatnak.

Zaj ütő miniszterek.
(r. e ) A Tisza Kálmán minisztériu­

mának két oly tagja van, a kiknek neve 
gyakran fordul meg a hírlapok hasábjain 
8 a kik azt a bókot kapják az ellenzéki 
pártok részéről is, hogy ők igen tevé­
keny, vagy legalább legmozgéko 
n y a b b tagjai a kormánynak. Mozgás 
és az ezzel járó nesz (hol bugás, hol 
csikorgás) tulajdonságai a játék-csigának 
és a — szálvitorlának is, a nélkül, hogy 
ezek forgolódásukkal egyszersmind végezné­
nek valamit.

A nagy reklám daczára, a miben 
felülmúlja még Pálmai Ilkát is, Trefort 
vallási és közoktatási miniszternél mi ez 
a mozgékonyságot vesszük észre. Epitte 
nyakra-főre s az ő tanügyi épületei luk 
szus tekintetében versenyeznek a müvei 
Európa bármely magasabb tanintézeteinek 
épületeivel, de a nélkül, hogy a falakon 
belül hasonló fenyli épülete emelkednék a 
tudománynak és művelődésnek. Leveleket 
szeret Írni a legkülönbözőbb dolgokról, a 
nélkül, hogy ezen levelekre valamely tény­
leges eredmény szolgáltatná az »express« 
és »ajánlott« feleletet. S a sok »levél« 
mellett elfeledik néki azon szennyes 
leveleket, a melyeket az ő miniszteri mű­
ködése fűzött a magyar kultúra könyvébe. 
A nagy reklame mellett csak úgy néha 
néha jut eszünkbe felsorolni az ideges 
mozgékonysága miniszter nr különböző bű­
neit, a minők ama luxusiozus épületek föl- 
emelési költségeinek móregdrágasága, 
a kath. püspöki (p. o. a nagyváradi) ja­
vakkal való üzelmek szemhunyó elnézése, 
az alapítványi javak potom áron 
való bérbeadása, a tankönyv-monopolium 
behozatala és kétségkívül — érdekelt 
pártfogolása, a középiskolai tandíj iuliberá- 
lis ezélzatu fölemelése és számos ilyen vét­
kes és káros intézkedés.

A mellett pedig, hogy a miniszter ur 
felületes leveleket firkál az ásványvizek 
dugaszolásáról, a phyllokszera ellen való 
védekezésről és más mindenről, a mi e 
minden-lébe kanál elme elé vetődik, ő 
exczellencziája valóban szenvedélyes — 
külföldi utazó. Mig más miniszter utazik 
nyaranta — mulatságból, de kétségkívül

A „DIBBiem-- TÁBCZÁJA.
Hincs komédia!

Száll a keresztyén Istenéhez:
»Hogy jussak Megváltóm elébe?«
És a zsidó aggódva kérdez:
»S én Ábrahámom kebelébe !<
Töröké jobb repertoár:
»Hol tánczol a h u r i k balettje ?«
S földön igért helyére vár 
E földi ínség sok balekje.

S ott nyüzsgenek. . . Mind hajba kapna, 
Mint szini-pónztár ketreczónél. . .
Az a jegyét Luthertől kapta, 
Darwin-szabadjegy a felénél!
S a színen — furcsa volna — ha 
^agy rendezőnk csak megjelenne 
Mondván : >Ma nincs komédia!« 
A sok bolond vajh — hova lenne i

Gáspár Imre.

á Bőkről
A nők szeretnek beszéltetni magukról — 

legyen szabad hát nekem is kedvüket keres­
nem s róluk csevegnem el egyetmást.

A nőknek tipuszaik és kategóriáik van 
nak. Legtöbben e kettőbe tartoznak. Az, ki­
nek egyénisége van — mond ifj Ábrányi 
Kornél — a ritkaságok közül való. — Mégis 
mennyit nem mondtak s írtak már róluk vi­
lágteremtése óta ! S mindenik egy-egy uj ol-

a saját költségén, addig Trefort ur 
mindig tanulmány czóljából veszi nya 
kába a világot. És miután a hol 
idényben tett utazások alatt a kül­
földön sem lehet többet tanulni, mint Bu 
dapesten, nagy valószínűséget látunk azon 
föltevésünkben, hogy e tanulmány-utak 
költségeit az állam viseli. Látogat Trefor 
Pasteurt, mintha nála a tanügyünket ér. 
veszélyes harapás következményeinek gyó­
gyítását akarná kitanulni, meglátogatja a 
Sorbonne-t, a külföldi iskolákat és vala­
mint idehaza is minden kritika nélkü 
szereti átvenni a külföldi tanintézetekben 
divó rendszereket és eljárásokat, úgy tér 
haza utazásaiból is terhesen mindenféle 
külföldi intézménytől és szokástól. Szokva 
vagyunk ahhoz, hogy minden utazását, sőt 
talán minden elalvás előtti felületes olvas­
mányát is egész sereg nyílt levél, szak­
értekezlet és rendelet követi. Milyen 
derék volna, ha ő exczelleu 
cziájaegy nyarat nem fordí­
tana külföldi barangolásokra, 
de arra, hogy a hazai taninté­
zeteket látogatná sorba, ki­
tanulná e tanintézetek hiá­
nyait, kitapasztalná egyes tanü­
gyi közegek fólszegsógeit, vagy 
hanyagságait, egy szóval - 
ha körülnézne idehaza is. - 
Kolozsvárott p. o. tapasztalná azt, hogy 
azon egyetem mily szegényes taneszközökkel 
rendelkezik, Budapesten kitanulná, hogy 
csakugyan jó egyetemi tanár-e az, a ki jó 
kortes, némely vidéken megdöbbenne a fe 
lett, hogy az állam nem képes a tanerők 
rendes fizetését eszközölni, vagy ezt má­
sok által eszközöltetni, máshol ismét meg­
ismerkednék a tankerületi főigazgatók és 
tanfelügyelők képzettségi fokáról, meggyő­
ződést szerezhetne ezek buzgalmáról s gya­
kori — basáskodási hajlamairól, egyes 
tanintézeteknek nem épen hazafias érzü­
letéről s általában a magyar tanintézetekben 
táplált és önként nyilatkozó közszellemről.

Mindezeket — persze — nem lehet 
megösmerni Pasteur urnái, sem a Páris- 
ban meglátogatott porczellán-gyáros izrae­
lita honfitársunk műhelyeiben. Az oly rek­
lám-levelekkel sem lehet betömni a Tre­
fort ur tanügyi bölcsességének tátongó

dalról világítja meg. Hol keressük ennek okát ? 
Megadja rá a választ I. Ferencz, franczia lo­
vagkirály, mondván, hogy „az asszony gyakran 
változik, elég bolond a ki benne bízik!“

Azt tartja egy török példabeszéd, hogy 
egy csepp mézzel több legyet foghatsz, mint 
egy akó eczettel. Ezzel a csepp mézzel hej 
beh sokszor lépre csalnak bennünket a nők !

Ugyancsak török közmondás, hogy : „jó 
bor és szép asszony két kellemes méreg.“

Az éles nyelvű Piron szerint „a nők 
erénye olyan zár, a melyhez minden férfinak 
van kulcsa.“ S La Bruyére, ki egész életét a 
természet és az emberek megfigyelésének szen­
telte, azt mondja a nőkről, hogy az, kinek 
csak egy udvarlója van, nem tartja magát ka- 
ezérnak, mig az, kinek több van, csak kaczér- 
nak. De a legtöbb nő nemcsak tetszelgő, hanem 
még a mellett önfejű is.

S helyesen jegyzi meg Jean Paul : „a nők 
még a templomban is azért énekelnek feljebb 
egy oktávával, mint a férfiak, hogy velők el- 
enkezhessenek.“

Hiúságukra, különösen mi életkorukat 
illeti, csak egyetlenegy példát. Midőn a kab- 
rioletnek nevezett kis kétkerekű kocsik divatba 
jöttek, a párisi nők szokásba vétték, hogy a 
>yeplő mesterei ők legyenek. Természetesen a 
egszebb kis kezecskék voltak a lóhajtásban a 
legügyetlenebbek, s igy lépten-nyomon szeren- 
csétlenségnek voltak okozói Mindenféle rend­
szabályt előszedtek, hogy a bajnak elejét ve­
gyék, de egyik sem használt. Végre a rendőr­
nők falragasz utján tiltotta el a 30 éven 

alóli, mint nem eléggé higgadt nőknek a haj­
tást ! Mi történt erre masnap ? Hát bizony egy 
labrioletet sem lehetett az utczán látni, mert 

nőnek lenni, s 30 évesnél idősebbnek tartatni ! 
Borzasztó !

Egy különcz paraszt, — hogy bűnei 
eszébe jussanak — minden győnás előtt de-

hézagait, a. minőt legújabban bocsátott 
közre a »Budapesti Szemle« hasábjain, a 
melyben az ifjúságot (nevezetesen — úgy­
mond — az ispánok fiait) utalja az 
ipari és kereskedelmi pályák főlkeresósére, 
ugyanakkor, a mikor — magával együtt 
— saját kormánya terjeszti leginkább a 
czim- és rang-hajhászás, a protekezionáit 
léhaság és mellőzött képesség korszakának 
azon kórságát, mely előtt az egyszerű ipa­
ros és kereskedő csakis lenézésben része­
sül. 0 utal és hajt az ipar és kereskede­
lem pályájára, a midőn az e pályákon való 
boldogulását e kormány előmozdítani nem 
akarja, sőt e kormány áldatlan politikájá­
val, azon pályákat idestova a reménytelen 
és méltó jutalmat nem Ígérő küzdés és a 
pálmát elnyerő insoliditás mezőivé sülyesz- 
tendi alá.

Mi nem vegyülünk bele a Tisza 
minisztereinek bármelyikét dicsérő khó- 
rusba. Mozoghatnak, verhetnek port és 
fújhatják, verhetik a reklám sipját-dobját, 
a mig belefáradnak ; kormánypárti és 
ellenzéki uszályhordozóik — tetszésük 
szerint segíthetik elő czéljaikat, de a 
reklame-miniszterek csak is reklarne- 
miniszterek maradnak, a kiknek műkö­
dése megett eredmény, azon áldás sem­
mi téren sem mutatkozik.

A másik rekláme-míniszter — mon­
danunk sem kell — F a b i n y i Teo- 
fil, a ki sorba nyugdijaztatja a legfel­
sőbb törvényszék legérdemesebb, leg­
képzettebb biráit, azon ürügy alatt, 
hogy azok élemedettségüknél fogva nem 
elég munkabírók es nem magyarázza 
meg nékünk, hogy a régi b i r ó 
tapasztalata, hosszas gyakorlat által 
kiélezett itélő-képessége és nagy tudo­
mányossága nem kárpótol-e az esetleges 
hiányokért? Nálunk az 1869-iki törvény, 
hiven azon ó-kor óta mindig divó elv­
hez, hogy a biró tisztére leginkább hi­
vatott az élemedett kor, csak is a het­
venedik évet jelöli ki olyannak, a 
melyen túl a biró nyugdijj ideje kezdő­
dik, az 1885-iki törvény a hatvan- 
ötödiket, Fabinyi pedig (a mit már 
a „P. LI.“ is megsokallani látszik) öt­
venhat éves birát is nyugdijjaz 
„saját kérelmére;“ hogy úgy

is szegény államunk még több munka­
bíró egyént részesítsen ingyen fizetés­
ben. E „saját kérelmére* ki­
fejezés arra való, hogy az igy megke- 
lült és megcsalt birói függetlenség se­
beire tapaszt képezzen. A nyugalmazot­
tak és a nyugalmaztatásra tudvalévőén 
szép számmal kiszemelt birák közt van­
nak nagyérdemű férfiak és valódi t e- 
kintélyek az igazságszolgáltatás 
terén és köztük vannak mindazok, a kik­
nek — igen jó tudomásunk szerint — 
időközben összeütközésük volt a „rette­
netes miniszterrel“ és bizonyára lesznek 
köztük olyanok is, a kiket a Tisz:> 
Fabinyi kormány nagyon is ön ál lók­
nak és befolyásolhatlanok- 
n a k tart arra, hogy őket ezen érdek 
kormány korszakában magas állásaikban 
féltékenyen ne nézze. Alkotása, nagy 
szabású reformja, vagy ezeknek csak 
terve is — aligha készül Fabinyinak, 
maradnak a javára csak is azon titok­
teljes utazások, a meglátogatott vidékek 
törvényszékein való váratlan felbukka­
nások, a melyeknek nagy eredménye 
az, hogy egy-egy törvényszéki dijjnokot 
rajta kap a félórái késésen, vagy hogy 
(Mátyás királyi gyönyörrel) felösmerteti 
magát egy-egy reá nem ismerő, hetyke 
urfi-hivatalnok előtt, a kit talán a Ti­
sza Kálmán protekeziója juttatott hiva­
talba. Mi ezen reklám-utazások tanul­
sága ? Az, hogy Fabinyi kicsinyes ka­
liberű oskolamester és nagyszabá- 
s u reformok helyett szeret végezni oly 
ellenőrzést, a melyet, éppen ily sikerrel 
végezhetne el bármely osztály-ta­
nácsosa és titkára is!

rekasan eldöngette feleségét .... igy hasz­
nálta fel az asszony éles nyelvét s jó emlékező 
tehetségét.

Mit mondjak a ,ői szeszélyről ? „Az asz- 
szony akkor nevet, a mikor tud és akkor sir, 
a mikor akar“, mondja a franczia. Férjére 
mindig zsémbel. Ha bántja az is baj, ha meg 
nem nyúl hozzá, úgy panaszkodik reá a me­
nyecske : „már nem szeret az uram többé, 
mert meg sem verkülönben „a férjek mind 
kiállhatatlanok“, mondja Paul de Kock.

A klassikus kor legbölcsebb emberét, az 
ősz Pythagoraszt megkérdezték egykor, hogy 
adhatta egyetlen leányát legnagyobb ellenségé- 
íez feleségül ? Azt felelte: „Jobban nem áll­
hattam rajta bosszút, mint hogy feleséget ad­
tam neki, mert nincs gonoszabb a világon, 
mint a nő.“

Körülbelől igy gondolkozhatott az a Marl­
borough herczegnő is, ki 90-ik születésnapját 
megünnepelendő — összes rokonságát lako­
mára hivta magához. Asztalnál elragadta a 
poezis és százados fához hasonlitá a társasá­
got, melynek töve ő, a 90 éves agg, fiatal ro­
konai pedig a zöldelő és viruló ágak. E szép 
hasonlat hallattára a fának egy fiatal hajtása, 
a vig kedélye, s élénk nyelve miatt a nők 
előtt különösen kedvelt Spencer lord odasug 
szomszédja fülébe : „Csakhogy az ágak jobban 
virágzanának, ha a fa töve már a földben 
volna.“ És lön homeri kaczaj e szójátékra, 
mely nyilván a herczegnőtől öröklendő milliókra 
ezélzott. Feltámadt pedig a kiváncsi-ág a her­
czegnő szivében és okát tudakoiá a nevetés­
nek. Világossá lön a dolog. Szánva-bánva tet­
tét, kért bocsánatot a bűnös lord. Megadatik 
neki egy feltétel alatt. Ha megnősül. És ő meg­
nősült. Szegény tatár ! így van ez mtgirva Gré- 
yillenek, a „Privy Council“ nemrég elhunyt 
titkárának emlékirataiban.

Itj. Ábrányi Kornél szellemesen jegyzi

— Országgyűlés A képviselőház tegna 
pi ülésének legnagyobb részét az osztályok 
előadóinak jelentései vették igénybe, az osz­
tályok befejezett működésének eredményeiről, 
melynek összegezése az, hogy az osztályokhoz 
össesen 435 képviselői megbízó levél utasitta- 
tott. Ezekből az osztályok kifogástalanoknak 
találtak 425-öt ; továbbá az osztályok által 
kifogásoltatott, habár kérvény nem adatott be. 
1 mandátum ; kérvénynyel megtámadtatott 8, 
s az osztályok által kifogásoltatott s kérvény­
nyel is megtámadtatott I megbízó levél.

(Az osztályok működésének befejezése 
után még 4 választás ellen adatott be kérvény 
s igy a beadott petitiók összes száma 13)

Az ülés elején a korelnökség által 4 meg-

rneg, mily jó az isten, hogy meghallgatja a nők 
imáját, „mert habár majd mindenikbe belebu- 
jik az ördög, mig fiatal, — de egyiket sem 
viszi el, ha öreg lett 1“

Bon városában egy hitszónok mondá : 
„képes volnék e város valamennyi szüzeit egy 
targonczán kihordani a városból. De midőn 
észrevette a városi szüzek neheztelését, igy 
folytatá : „természetesen nem egyszerre, hanem 
— egymásután.“

„A becsületes nők tetemes része“ — La 
Rochefoucault szerint — „elásott e's leginkább 
azért biztosított kincs, mivel helyén nem kere­
sik !“ És miként Ninon de L’Enclos állítja : „a 
férfiak félénksége több nőt ment meg, mint 
saját erényök.“

Ilyen a női jellem. Méltán kedvencz köz­
mondása török testvéreinknek, hogy : „Ha ki­
lépsz házadból, imádkozzál egyszer, ha tengerre 
szállsz, imádkozzál kétszer de ha esküvőre in 
dúlsz, imádkozzál háromszor ! “

Ezért Írja az angol humorista Fielding, 
hogy : „Tűz a férfi, csepü a nő és az ördög 
hozza őket össze.“ S midőn valami hóbortos 
angoltól azt kérdezik, mi külömbséget tesz a 
nő és ló között ? azt felelte : „Jobb szeretem 
a nőt, de többre becsülöm lovamat!“

E megjegyzés eléggé sújtó volna a szép 
nemre, ha a közvéleményt fejeznék ki, de hál’ 
istennek, csak egy különcz sportsman mondta. 
Mert fordítsuk meg az érmet: igaz, hogv 
nincs tökéletes nő széles e világon, de hát 
apró-cseprő hibákban nem leledzünk-e mi is ? 
S ha áll az, hogy a nő magában nulla, de 
férfival egyesülve, a férfi értékét — miként a 
nulla számát — megtízszerezi.

Azt mondják : a rózsa becsét a fülemüle 
ismeri, a. nőét a költő. S ugyan melyik költő 
ne istenítette volna — ha csak egy pillanatra 
is — a nőt ? !

S ha vannak is kegyetlenek, kik a fel-
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bizó levél jelentetett be ; nincs még bejelent­
ve 14 mandátum.

Az osztályok jelentéseinek beterjesztése 
után Tisza Kálmán miniszterelnök a ház tisz­
tikarának megválasztását kérte, Irányi 
Dániel azonban utalva arra, hogy pártja 
erről csak este értesült, úgy a miniszterelnök 
mint a ház belenyugodtak abba, hogy a ház 
tisztikarának valamint a kilencz bíráló bizott­
ságnak megválasztása ad e. 11 órakor tar­
tandó keddi ülésén ejtessék meg — Szerdán 
nem lesz ülés, csütörtökön pedig a többi bi 
zottság fog megválasztatni s az osztályok ki­
sorsoltatok

= Be földi hírek. Enquette lesz 
okt. 9-én és 10-én a honvédelmi minisztéri­
umban; tárgyát annak megvitatása fogja ké­
pezni, miként láthatnák el legjobban a gazdák 
a hadsereget élelmiszerekkel. — Pázmándy 
Dénes interpellálni fogja a kormányt a Vas 
megyében a képviselőválasztások alkalmával 
előfordult visszaélések s hivatalos túlkapások 
végett.—A z országgy szabadelvű 
párt értekezletén Tisza Kálmán miniszterei 
nők indítványára, újra Vizsolyi Gusztáv v 
t. tanácsos foglalta el az elnöki széket. Ezután 
a párt megalakulása következett s a párt alel- 
nökeivé Dániel Pál és Vargics Imre választattak 
— Kecskemét felsőkerületének képvi 
selője Ugrón Gábor megjelent választói köré­
ben s kijelentette, hogy a kecskeméti mandá­
tumot tartja meg. — Á budapesti m 
kir tanárképzőintézet gyakorló főgymnasiuma 
t e. délelőtt ülte meg uj palotájának felavató 
ünnepét s egyszersmind fennállása tizenötéves 
jubileumát. Jelen volt Trefovt miniszter is.

= Kü földi hírek A bolgár kér 
d é s megoldására czélzó párisi terv szerint 
Szófiába nemzetközi bizottságot küldjenek : 
ez vegye át a kormányt, rendeljen el uj szó 
bránye-választást, s e törvényesen összehívott 
szobránye válaszszon bolgárfejedelmet, ha úgy 
akarja, Kouburg Ferdinand herczeget, a fe­
jedelem pedig, hogy e két-három hónap alatt 
ne legyen útban, menjen körútra az európai 
udvarokhoz — A német-franczia ha­
tárügy gyors befejezése párisi jelentések sze 
rint a franczia politika mérvadó köreiben nagy 
megnyugvást idézett elő; a német kormány 
kárpótlást ad a megölt Brignon özvegyének. 
— C r i s p i olasz miniszterelnök látogatása 
Friedrichsruheban rendkívüli feltűnést kelt s 
első rendű politikai esemény jellegével bir, 
az európai közvélemény — Kálnoki ismert 
látogatása után — annak jelét látja benne, 
hogy Olaszország szorosan csatlakozott a két 
császár szövetségéhez. — A porta körjegy­
zéke csakugyan átadatott Pétervárott. Azt 
ajánlja, hogy három hónapra, mig az uj feje 
delemválasztás megejtetik, egy orosz és török 
helytartó együtt kormányozza Bulgáriát. — 
Athénből érkezett távirat jelenti, hogy 
Feridun bey, ottani török követ elete ellen 
merénylet követtetett el. — Franczia 
részről azt Írják, hogy Crispit azért hívta 
magához Bismarck herczeg, hogy vele Olasz­
ország és a pápa viszonyának rendezésére 
vonatkozó kész pontozatokat fogadtasson el. 
Egy a Vatikánnal állítólag összeköttetésben 
levő franczia lap iparkodik e gyanút táplálni. 
Ezekkel szemben Crispi orgánuma a „Kiforrna“ 
már eleve erélyesen állást foglal s biztosra 
vehető, hogy az olasz nép nem megy lépre 
franczia „jó barátainak.“

ELŐFIZETÉSI FELHÍVÁS 
»DE BRECZEN«

politikai, társadalmi és kögazdasagi hírlapra.
Október l-ón uj évnegyed kezdődvén, fel 

hívjuk azon t. olvasóinkat, kiknek megrendelése 
lejár, az előfizetés megújítására.

A „ Debreczen megjelen naponkint pén­
tek és vasárnap kivételevei.

Előfizetési árak úgy helyben mint vidékre
Félévre..........................5 frt.
Negyedévre ..... 2 frt 50kr.

Hirdetések a legjutányosabb árak mellett a 
kiadóhivatalban vétetnek fel.

Szives biza ómmal felkérjük tehát a n. é. 
közönséget, hogy az előfizetési pénzeket hoz- 
zánk mielőbb*"beküldeni szíveskedjenek, ne-

í j

buzduló férfi szív dobbanásait nem akarják 
meghallani, vannak viszont tágszivü hölgyek 
is . . . elegen.

Egy sereg példát tudnék felhozni arra, 
hogy a nők tisztelete már, úgyszólván, a tör­
ténetelőtti időkben kezdődött; az ókortól örök­
lötté a fényes lovagkor, onuan aztán át szárma­
zott hozzánk.

Hajdanában nővel csak érdemes, mun 
kás embert jutalmaztak, s a régiek — mi 
ként a bibliai Jákob Leát. és Ráckelt — 
megszolgálták a feleséget. — S hogy meg­
becsülték !

A római vőlegény arájának a gyűrűt a 
negyedik ujjára húzta, melyről a régi egyp- 
tomi monda szerint, egy erecske épen a 
szívbe vezet.

A keresztes háborúk idejében a lovag 
imádott hölgye színeivel vándorolt a szent 
földre, kedvese keztyüjeért kész volt leszál 
lani az oroszlánok közé, gs egyikük harmincz 
hosszú éven keresztül nézett remetemódon ked­
vese ablakára.

S hogy magunkról se feledkezzünk meg, 
a mai kor aranyifjusága sikra száll és vérét 
kész ontani a megsértett nőért.

És a nők teljes mértékben megérdem­
lik nemcsak szeretetünket, hanem becsűié 
stinket is. — Nem szólok a nő helyzetéről 
a családban, — erről majd máskor komo­
lyabban.

A nőt ritkán vezérli tetteiben a komoly 
megfontolás. Az ő elemé az érzelem. Szenvedély 
teszi félelmetessé, de nagygyá is. A legrosz- 
szabb nőt is lehet jó útra terelni, csak akad 
jón férfi, ki erre vállalkozzék.

A vad iolyam — ha kényére bocsát- 
* áídá korlátok közé szorítják

Az esőcsepp, ha virágra hull — harmat 
ha porba — sár. ’

A nőket szép-nemnek hívjuk. S ki vonná 
kétségbe a szépség jogosultságát? A szelle­
messég kiválóan a nőknek sajátja, kedvessé­
gük elbűvöl mindnyájunkat. Ók élesztik ben­

hogy a lap küldésében fennakadás történjék.
Előfizetések és hirdetések a lap részére 

Debreczen (föpiacz, Sz. Hagy Károly ház) Ku- 
tasi Imre nyomdájába küldendők. Helyben elő 
fizethetni Telegdi K Lajosé* ifj. Csathy Károly 
urak könyvkereskedésében is

A ,,DEBRECZEN‘ kiadóhivatala. 
HELYI HÍREK:

* Október 6. Közeledik a gyászem- 
lókü nap, mely annyi keservet, annyi bá­
natot hozott magával. A seb, melyet ek­
kor nemzetünk testén ütött a zsarnokság, 
nem fog behegedni mindaddig, mig el nem 
érjük azt a czélt, melyért a vértanuk meg­
haltak, t i. hazánk függetlenségét és ön­
állóságát ! Az aradi Grolgothán s a buda­
pesti uj épületben elhunyt vértanuk em­
léke e szent czél ki vívására lelkesítsen 
bennünket! Debreczen polgárai! Rővjátok 
le a vértanuk iránt a kegyelet és hála­
adóját azzal, hogy az emlékükre rendezett 
gyászisteni-tiszteleten minél nagyobb szám­
ban jelenjetek meg ! Szabadság ! itten hor- 
dozák véres zászlóidat, e földön, e város­
ban lobogjon legmagasabbra a hazaszere­
tet lángja! A síró őszi szellő Arad felől 
száll hozzánk, az is a vértanuk haláláról 
suttog. Emlékezzünk ! . .

Az 1848—49-iki magyar ön­
védelmi harcz 1849. október 6-án 
Aradon kivégzett vértanúi gvászemlé- 
kére 1887. október 6-áu d. e. 9 órakor 
gyászistentiszteletet tart a debreczeni 
1848—49-ki honvédegylet a r. c. tem­
plomban, melyre a mélyen tisztelt kö­
zönséget hazafiul tisztelettel meghívja. E 
napot a színházban is megülik, a meny­
nyiben e nap alkalmára díszelőadás lesz, 
Jókai Mór „Szigetvári vértanuk“ 
ez. történél ni drámája kerül szir.re.

*A király nevenapj a. () Fel­
sege neve-uapjáu, ma reggel 9 órakor, ünne­
pélyes isteni-tisztelet tartatott a helybeli r. 
kath. templomban Az isteni-tiszteleten Főt. 
Szakszó Rezső kisprépost pontifikáit, fényes se­
gédlettel Jelen voltak a közöshadseregbeli és 
honvéd-tisztek teljes díszben, továbbá számos 
íivatalnok.

* A debr kereskedelmi és iparkamara.
debreczeni és a szomszédos törvényhatósá 

gokhoz a következő körlevelet intézte : Tekin-
I aynx«ree:yy*y:?» sv-srvpzza

nünk a szent idealizmust, mely nélkül nagy 
dolgokat véghez vinni nem lehet, az ő jóté­
kony befolyásuk nemesítette meg a férfiak 
erkölcsét. ()k viditanak fel az élet baja kö­
zött, öle bátorítanak újabb küzdelmekre, ők 
a „zsircseppek az élet hig levesén, ők a 
ezukorborsó az ittlét hüvelyében, ök a kará­
csonyfa az emberek nagy sokadalmában. — 
csukamáj a földi nagy böjtben“, — mondja 
Saphir, — ök teszik elviselhetővé, sőt köl­
tőivé a prózai életet. A teremtés remeke 
— a nő . . .

De ha nő volnék, — férfi szeretnék lenni

A kosár*.
— Regény. —

Irts : V Gaál Karolina.

tetes Törvényhatóság ! Biedermann E. és fia 
helybeli bejegyzett nagykereskedők brassói te­
kintélyes posztógyárosokkal összeköttetésbe 
lépvén, ezen posztógyártmányokból helyben 
főraktárt rendezett be. Midőn nevezett 
ezen ténye által a hazai szövő, illetve posztó­
iparnak Debreczen és környékén egyrészt pia- 
ezot teremteni igyekszik, másrészt lehetővé 
teszi, hogy ezen gyártmányokhoz a közönsé­
get nemcsak könnyen hozzáférhetővé tegye, 
hanem, hogy a közönség e nembeli szükségle­
teit itt helyben gyári áron be is szerezhesse; 
ennélfogva figyelemmel arra, hogy a hazai 
igar fejlesztése legfőbbképen az országban 
előállított czikkek minél szélesebb körben va­
ló megismertetése, terjesztése és fogyasztása 
ált al érhető el hazafiul kötelességet vélünk 
teljesíteni, midőn nevezett ezégnek hozzánk in­
tézett kérelme folytán a tekintés Törvényha­
tóságnak nagybecsű figyelmét ezen ezégnek az 
erdélyi posztóipar terjesztésére irányuló di­
cséretes törekvésre felhívni szerencsénk van 
A hazai ipar pártolása közgazdasági szempont­
ból is elodázhatlan követelmény gyanánt áll 
előttünk s midőn kormány és törvényhozás, 
valamint a társadalmi körök és egyesek tevé­
kenységük egyik legfőbb feladatául az ipar 
fejlesztését, s ezáltal hazánk iparossága, főleg 
a külföldi verseny által sokat szenvedő gyári­
par helyzetének javítását tűzték ki, — azt 

j hisszük, hogy a tekintetes Törvényhatóság is 
készséggel fog erkölcsi támogatásával hozzá­
járulni az idegen iparezikkek lehető kiszorí­
tása felé irányuló eme törekvéshez a fenti kö­
rülményről t. i a jelzett brassói posztó főrak­
tárnak itt helyben történt felállításáról az ér­
dekelt köröket, általában a nagy közönséget ér­
tesíteni s esetleges megrendeléseit illetve szük­
ségleteit szintén hazai származású posztókból 
fedezni kegyes lesz Debreczen, 1887 szeptem­
ber 26. A kereskedelmi és iparkamara nevé­
ben S e s z t i n a Lajos elnök, B e s z t e r- 
c z e y Károly titkár.

* Színház. Láttuk színtársulatunkat a 
történelmi dráma pathetikus légkörében, más­
nap a népszínmű idylli világában, mely tánez 
és dal nélkül már nem is képzelhető tegnap 
pedig a modern dráma (ifj. Dumas „Bag­
dadi herczegnő“-je) salonjaiban mozogtak szí­
nészeink. Tulajdonképen csak is a hősnőről, 
Medgyaszai Evelinről mondhatjuk el. 
hogy mozgott, mert a többi szereplő csön­
desen maradt mind és csöndesen hagyott min­
denkit Sok rendellenesség volt a színpadon.

A második felvonásban, a nábob Nourvadi ret­
tenetes ízlésre valló sárga szegélyű kék butor- 
garniturája, ugyanazon falak és festmények 
De Hun grófnál és Nourvadinal, a rendőr-je­
lenetnél fungált másfél rendőr (egy 
igen hosszú és egy igen kurta ur állottak 
egymás mellett), az első és harmadik felvo­
násban szerepelt salon, melyben láttunk az 
előtérben igen szép vörös bútort, a háttérben 
kék rips-garnitúrát, a zongora előtt pedig 
tarka lalicot felhuzatot, a kis fiú nem elég 
csinos ruházata, a milliókat rejtő üres és 
esetlen szekrényke sat. együttvéve nagyon ki­
hívják azt a mentséget, hogy még a kezdet­
nek a kezdetén vagyunk ! — Az előadás
messze kimagasló alakja volt Medgyaszai 
Evelin (Lionette). Ha a közönség sejthette 
voina, hogy mily magas művészi élvezetben 
részesíti a kolozsvári nemzeti szinház volt 
hősnője, bizonyára telt ház osztozott volna, a 
jelen volt közönség sürü tapsaiban A Nour- 
vadival való első párbeszéd finom árnyalása, 
utána a férjjel való jelenet; a második felvo

nás megkapó szenvedélye a rendőrséggel való 
jelenetben ; a harmadik felvonásban a meg­
bánás, az anyai szeretet kitörő érzése és a 
férjjel való kibékülés képezték a művésznő 
szép játékának java sikerét. El is mondhatjuk, 
hogy Medgyaszai Evelinnek a nehezebb 
feladatok sikerültek inkább, mert néha a kö­
zönyösebb párbeszédekbe is átviszi a patheti­
kus hangot s nem ritkán produkálja azt, a 
mit színpadi hangnak neveznek. Min­
dent együttvéve, örvendünk, hogy Medgyaszai 
Eveimtől remélhetjük azt, a mit a Hegyesi 
Mari távozása óta nélkülözött színpadunk, egy 
igazi drámai erővel és szenvedéllyel játszó 
modern hősnőt. Ki kell emelnünk a k. a pom­
pás, ízléses toilettejeit is. — Vedress 
Gyula (Nourvadi) bágyadt démon volt. 
Z i 1 a hi Gyula (De Hun) nem játszott neki 
való szerepet, De Hun — inkább való Ved 
ressnek, mint Nourvadi és inkább, mint Zila­
hinak. Az egyik ur (Trevellé) jóízűen piskó- 
tázott az első felvonásban, oly jóízűen, hogy a 
mikor egy darabkát elejtett, azt fölemelte a 
földről és szintén elköltötte. Máskülönben ő, 
B ó n i s is ügyesen mozgott és folyékonyan 
csevegett s igv teljesen beleillett a modern 
salon keretébe s jól feleltek meg kisebb sze­
repeiknek D o b ó, B o g n á r és Mátrai.

22.

S Jenő nem azért halványult el hogy 
Cornélia nevét örömmel vagy fájdalommal 
hallotta volna, hanem megijedt azon, hogy a 
te barátnőd lesz az a kaczév lény, ki a fér­
fiak üdvét el szokta játszani. Ördöge egy oly 
nő a férfinak, mert csábit tiszta érzés nélkül, 
tönkre-teszi az előtte s tetszése megnyerésé­
ért pazarló férfi tárczáját, szive nyugalmát, 
— azután kineveti. Újabb áldozatok " kellenek 
neki mert unja a hűséget, ő maga képtelen 
lévén egynek hive maradni. Rá nézve rabság 
a házasélet, melynek tiszta folyamát nem sze­
reti nézni! Neki változatosság kell; s jaj a 
férfinak, ki ilyennek hálójából ki nem tud 
vergődni vak hittel csüggedetlen reménynyel 
köti le hű szivét a könnyelmű asszonynak !

. . Fordulj el e képtől, olyan volt anyád 
. . . Feledd el, hogy ezt tudod! . . Szánj 
engem, hogy anyádnak férjévé lettem, de ne 
sirj, mert atyád éretted örömest él, s benned 
örömet talál . . . Csókold meg homlokom ! ... 
No most, leányom tegyük fel, az okos Jenő 
korán kimenekült a felismert tőrből ; és most 
meglepte, hogy ismét találkoznia kell vele, 

it utál, . . , mert úgy kell lennie a dolog­

nak ! S minél inkább jár e Tóhalmi után, ez 
annálinkább távozand ! . . . Majd tanulmá­
nyozzuk az özvegyet Leona, mert érdekünk­
ben áll!

— Ah, atyám már lilában ! Bocsáss meg, 
én egy lépést tettem fájdalmamban ! — S el­
beszélte atyjának Jenővel való utólsó találko­
zását, a levél megmutatását s elválásukat.

A báró figyelemmel hallgatta Leonát; 
perczenkint elkomorodott,. de kegyelettel simo­
gatta leánya szép fejét. Örvendett, hogy oly 
őszinte hozzá ; és gondolkodni kezdett

— Szabad volt a levelet megmutatnod, 
mert szereted őt, s a ki szeret bizalmas akar 
lenni- Hanem mikor neked azt mondta Jenő, 
hogy szüléidtől megkér, s mihelyt arája le- 
szesz mindent megvall, — nem szabad lett 
volna őt elutasitnod, ha szereted, ügy mint 
szeretni kell, ha boldog nő akarsz lenni. A 
féltékenység ördöge a házaséletnek vipera, 
mely időnkint szívja el a szivnyugalmát. Né­
melyek a legfönségesb hűszerelem kifolyásának 
tartják mely hasonlóért eped, s megcsalá­
sakor csak kínná és gyűlöletté váland. Mások 
csak hiúságból féltékenyek, mert nem szível­
hetik, hogy szerelmek tárgya rajtok kívül más 
lény kedvelésében is találjon örömet. Minden­
esetre boldogtalan érzemény, melyből csak 
úgy gyógyulhatni, ha bizalmas vallomással meg- 
nyugtattatuuk ! — Jenő nem akar nyilatkozni 
ki tudja mi oka van, ha becsületről tesz em­
lítést ? ... tán lovagias akar lenni Cornélia 
iránt, s ezért csak becsülheted . . ■ Te nem 
szeretted Tellnekit, s meg is azt beszélte egy 
barátjának, hogy már te meghalsz miatta bá­
natodban, ha el nem vesz !

— Oh a gyűlöletes hazug ! — Kiálta 
Leona

— S ezt Jenő egy társaságban hallotta 
Pesten elbeszélni, a gróf barátjától; ő pedig 
Hegyinek beszélte. De Hegyi csak úgy be­
szélte el nekem, hogy te és Jenő ne tudják, 
a mit nekem elmond. Már most te megszomo- 
ritád Jenőt, hozzád se jó, ha van benne egy 
csepp büszkeség; mielőtt megkért volna kiko­

Margó C z é 1 i a k. a nem hiába 
jött Budapestről egyenesen a kálvinista 
R ó m á b a, mert ö Kálvin hitének egyik leg­
újabb hive A mint a „Függ. “-ben olvassuk, a 
kedves művésznő, ki öt-hat csinos szerepet 
sikerrel alkotott meg a népszínházban s hasz­
nos tagnak bizonyult az által, hogy a három 
fő primadonnát szükség esetében helyettesí­
tette, s itt is rövid időn megnyeri közönsé­
günk rokonszenvét, a múlt héten tért át a 
h e 1 v é t hitvallásra. A keresztelési szertar­
tás — a nevezett lap szerint — szept. hó 
27-én délután öt órakor volt a váczi reform, 
templomban. Vörös Károly lelkész végezte a 
keresztelési szertartást Keresztszülők voltak : 
Piufsich Lajos, váczi nagybirtokor és Trux 
Hugó kir. táblai biró neje. A szertartásra na y 
és intelligens közönség gyűlt össze s az egé­
szet Piufsich Lajos nyaralójában tartott fényes 
lakoma fejezte be A „Váczi Közlöny“ szerint 
Margó Czélia nem sokára férjhez megy. — 
Mindez csak emelni fogja nálunk a művésznő 
érdekességét, ki a tegnapi előadást egy első 
emeleti, u n. c s a 1 á d i páholyból nézte vé­
gig Valentin Lajos igazgató és V e r ö György 
főrendező társaságában. Mai első föllépte iránt 
(Lisbeth „Fip van Winkle“-ben) már tegnap 
oly nagy érdeklődés mutatkozott, hogy a telt 
ház biztosítva volt.

*

Medgyaszai Evelint már is elös- 
mérés illeti buzgalmáért. .Kendi Margit“, 
.Bagdadi herezegnő“, holnap „Makranczos 
hölgy“, holnapután a „Szigetvári vértanuk“, 
nyomban követik egymást s neki mindenikben 
nagy és fárasztó szerepe van. A debreczeni 
közönség bizonyára méltányolni fogja e buzgal­
mat.

A z á 1 1 ó-h e 1 y e k fokozatos emelése 
ma már munkába vétetett s igy az ezt láto­
gató közönség ma este már minden kényel­
metlenség nélkül használhatja

* Szüret. A városi tanács jóvá hagyta a 
szüreti határidőket a vénkerti szőllő birtoko­
soknak azon kérvénye, hogy a vénkertben okt.
7 és 8-dik napján tartassák meg a szüret, jó­
váhagyatott.

saraztad ! Pedig szereted, s hogy ő is szeret, 
abban semmi kétség. De az öt nagyon sértheti, 
hogy te jellemében kétkedel, s azt hiszed, hogy 
ma neked vall szerelmet, s kezedet kéri, hol­
nap régi kedveséért téged elhagy ! . : . Azon­
ban vannak esetek édes lányom, mikor a férfi 

I visszatér elhagyottjához, mert évek múlva uj 
I bájakkal s megbánással jelenhet meg kedvese 
I De ha ilyen eset lenne ez, Jenő egy alávaló 
jellemű férfi volna, kinek elpártolásán akkor 
egy könnyet sem szabad ejtenie az erényes 
hölgynek !

— Oh apám, de már tudja, hogy vonzó 
dóm hozzá, s nem szégyen lenne-e az, ha most 
engem egy másikért elhagyna, kit már egyszer 
elhagyott.

— Igaz, de te viruló rózsa vagy Leona, 
ha Jenő elmegy, jön másik ! Ha senki se jó, 
te úgy is fogadást tettél, hogy leány maradsz!

S kezét nyújti a szomorú leánykának. 
— No most nincs egyéb tenni valónk, várjunk, 
van időnk! Te olvass, zongorázz énekelj ; 
együtt ki-kocsizunk, lovagolunk, mintha mi 
se történt volna ; — Jenő kiforrja magát, 
egyszer csak eljön, téged megkér; én azt fo­
gom mondani: — Ma is beleegyezem, ha ön 
lányom valódi vonzalmát bírja, s ö igent mond. 
A többi édesem a te dolgod. — Az alatt el­
jön a szép Cornélia, megismerjük, s te úgy 
teszesz, mintha semmit sem tudnál ! El ne 
áruld, hogy tudsz valamit, mert tenmagadat 
alázod meg e nő előtt. Én alkalmat keresek, 
hogy Jenőt az özvegy közelében láthassuk 
... A találkozások alkalmával tisztába jö­
vünk ; egész az oltárig szabad visszalépnéd 
gyermekem, ha észreveszed, hogy nem úgy 
szerettetel, mint kellene!

Leona apja kebelén könnyezett, megcsó- 
kolá kezeit s annak tanácsa szerint tett; hozzá 
fogott napi foglalkozásaihoz; olvasta Petőfi 
müveit, — hisz Jenő küldé ezeket! festett, 
zongorázott, énekelt.

De ha van köztetek olyan, ki első sze­
relem rabja volt, gondolhatjátok Leona hely­
zetét.
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* Örült mozdony-vezető. Voh- 
ranek Károly, mozdonyvezető a magyar állam- 
vasutnál, őrültség! rohamba esett. Tegnapelőtt 
lövöldözött az ut<‘zán, de akkor elmenekült, 
— tegnap este ismét az utczán tört ki rajta 
a téboly, a szembejövőket inzultálta, lármá­
zott stb. A rendőröknek alig sikerült őt meg­
fékezni s bevinni a városházára, honnan a 
közkórházba szállították. A szerencsétlen, kin 
az őrültség orvosilag konstatáltatott, nős em 
bér s egri illetőségű

* A czegléd utczai templomban 
felállítandó orgona javára gr. Bethlen Miké 
Pióza ö méltósága és Hegyi Miliályné ő nagy 
sága vezetésök alatt rendezett népünnepély 
tiszta jövedelmét, 34T frt 7 krt, nagyt. K. 
Tóth Kálmán ev. ref. lelkész ur, mint a nép­
ünnepély egyik tevékeny rendezője, tegnap 
kezeimhez juttatta ; me yet midőn ezennel nyil­
vánosan is nyugtatványozok, egyszersmind ne 
vezett úrnőknek, valamint nagy tiszt. K. Tóth 
Kálmán lelkész urnák, egyházunk iránt tanú­
sított kegyeletes buzgalmukért a legmélyebb 
hálánkat és köszönetünket kifejezhetni, kedves 
kötelességemnek ismerem. Az orgonaalap e 
szerint 3095 frt 57 kr, melyből befizettetett s 
általam takarékpénztárban elhelyeztetett 2100 
frt 57 kr — Debreczenben, 1887. Október 4 
Némethy Lajos, ev. ref. lelkész.

* A keletre utazók társaságának 
magyar tagjai (köztük több debrecze- 
n i) igen előzékeny fogadtatásban részesült 
Konstantinápolyban. A szultán és Cali 
c e nagykövet mindennap értesülést szerzett 
ott idözésükről s a szultán megengedte, hogy 
palotájának kincseit megtekintsék, tegnap 
pedig „a municzipalitás kert­
jeiben“ fényes lakomát adott 
tiszteletökre. Épp ily szívélyesen 
érintkeztek utasainkkal K vassay consul 
és Széchenyi basa is.

* A hadsereg köréből. A király 
ó felsége, Kovács Leo alezredesnek, a 12-dik 
honvéd gyalog-féldandár parancsnokának ki­
nek városunkban számos ismerőse van mint 
„rokkantak“-nak nyugállományba helyezését 
elrendelte és ez alkalommal Kovács Leo alez- 
redesnék a czimzetes ezredesi jelleget díjmen­
tesen adományozta.

* Eljegyzés. Baltigh Géza, a ma­
gyar franczia biztositó részvénytársaság titkár­
helyettese, e hó 1 -én eljegyezte Zipfinger 
Izabella kisasszonyt Szilágy-Somlyón. Áldás az 
ifjú pár frigyére.

* Kegyeletes utazás. Báthori 
Gábor és Némethi István polgártársaink 1848/9-i 
honvédek, saját költségükön holnap Aradra 
utaznak, hogy okt. 6 án megkoszorúzzák a 
vértanuk emlék-oszlopát

•Lóvásár volt tegnap a honvéd lo­
vardában. A lovak a hadsereg részére vásá­
roltattak Gömörey tábornok teljhatalmú mi­
niszteri vásárló biztos által Debreczen és haj- 
dumegyéi tenyésztők által összesen 56 db. ló 
és 3VS éves kort meghaladó csikó vezettetett 
elő, melyek közül míndösse 8 db. vásároltatott 
meg, még pedig 2 csikó 240—260 írtért és 6 
ló 325 — 350 frt, átlag ár mellett. A vásár 
eredménye középszerűnek mondható.

* Temetés. Tegnap temették el Jó- 
zsán Takács Ferencz 1848/9 iki honvédet. A 
temetésre városunkból kivonult a 13 egyen­
ruhás honvéd, zászlóikat is magukkal vivén 
A szabadság-harcz bajnokát nagy részvét mel­
lett tették le a sírba. Béke lengjen porai 
felett!

* A debr. felöl v. körnek általunk 
I már ösmertetett vasárnapi közgyűlésén felolva­
sott választmányi jelentéséből kiemeljük. ^ hogy 
a kör összes tápjainak száma a múlt évben 
408; ezek közt 50 alapitó, a többi pártoló 
volt. A kör tiszta vagyona most a harmadik 
év végén 910 frt. 44 kr. A múlt évben tar 
tott felolvasásokról szóló kimutatást közelebb 
közöljük. Az 1887/8 évi költségelőirányzatot 
következőleg állapította meg a közgyűlés: Be­
vételek : tőkekamat 35 frt hátralékos tagdijak: 
20 frt. 1887 8 évi tagsági dijak 370 frt egy 
alapitó tág dija 135 frt. Kiadások: eljáró dija 
40 frt Írnok dija 25 frt, irodai és posta költ­
ségek 10 frt nyomdai költségek 45 frt hajdú 
szolgálati dij 35 frt, vegyes költségek 20 frt, 
összesen 175 frt.

* A nagyváradi lóverseny, 
melyet a megyei gazdasági egylet rendezett, a 
közönség nagy érdeklődése közt folyt le. Ott 
volt Tisza Kálmánné is, a kinek hat közül öt 
futamban részt vett huszárönkéntes fia: ifj 
Tisza Kálmán, ki kétszer nyert második dijat 
s egyben Tisza István is.

•Vásár. Ma tartatott meg a barom 
és lóvásár, de nagyon gyéren volt látogatva

* Halálozás. Ifj Böszörményi 1st 
ván hentes-mester, folyó hó 3-án életének 42- 
dik évében elhunyt Temetése holnap fog vég­
be menni a homok-utczai 2934 sz. háztól. Bé­
ke hamvaira !

* Kedvezményes jegyek. A
debreczeni tisztviselők egyesületének t, tag­
jait van szerencséin értesíteni, hogy a színházi 
kedvezményes jegyek tek. Mi- 
hálovics István ur gyógyszertárában 
válthatók a következő helyekre és árak mel­
lett : támlásszék a IV—X. sorban 82 kr, a 
XI—XIV. sorban 62 krajezár, másodemeleti 
páholy 2 forint 2 krajezár. A jegyek ára az 
utalványok kiváltásakor a gyógyszertárban 
fizetendő, az utalvány pedig a színházi pénz­
tárnál a szinlapon jelzett időben jegygyei 
kicserélendő. — Ugyancsak az egyesületnek 
folyó évi márczius 20-kán tartott közgyűlése 
elhatározta, hogy 10 egyesületi tagnak tanuló 
gyermekét 15 15 frt adományban részesíti,
felhívom tehát az egyesület azon t. tagjait, 
kik ezen adományt igénybe akarják venni, 
hogy alulírottnál ez iránt szóval vagy írásban 
nyiltkozni szíveskedjenek. Debreczen 1887. 
okt, 4-én. Harmath Gergely e. igaz­
gató Teleky u. 2174 sz.

* Időjárás.
Európában:A depresszió (755—757) 

Oroszországban, a nagy légnyomás (766=768 
a kontinens nyugoti részében van. Az idő é- 
szaknyugoton derűs, délkeleten helyi esőkkel 
változó. Hő változás csekély.

Hazánkban: Nyugoti- és északnyu- 
gotias mérsékelt szelek mellett, a hő mérsé­
klet valamint a légnyomás is keveset változott. 
Az idő északnyugoton hűvös, derűs délkeleten 
helyenkint kevés esővel változó.

Osztrák táviratok 2 óra 15 perczig nem 
érkeztek.

Kilátás a jövő időre:
Hazánkban: Változó felhőzetű, sze­

lesebb időt várhatni, kevés hóváltozás mellett, 
itt-ott esővel.

xEgy népszer. — A „Moll féle 
franczia borszesz és só“ által a betegeknek 
egv ép oly gyógyhatású, mint olcsó szer 
nyujtatik köszvényes és csuzos bántalmaknál 
sebeknél és daganatoknál. — Egy üveg ára 
utasítással együtt 80 kr. Szétkü.dés naponta

Számtalanszor kitekintett ablakán, az or­
szágút felé, hogy jöne-e Jenő? Látta annak 
háza tetejét túl a lombos erdőn, — de tulaj­
donosa csak nem érkezett. — Mi lelte a jó 
öreg Hegyit is, hogy már 3 nap óta nem jött! 
Három nap óta !

A báró se akart menni, mert nem akarta 
leányát árulni, pedig ha. oda menne, azt hi­
hetnék, Jenő miatt megy. Hiszen csak majd 
eljön tán a szerelmes hős! — gondolta az 
apa, — de nem szerette látni, mint halványul 
Leona, kinek arczát, eddigelé szerelmi bánat 
nem hervasztá

Kikocsiztak, kilovagoltak, de Leóna vi­
dámsága oda volt. — Jenő felől nem mertek 
tudakozódni, s úgy egy egész hónap eltelt, 
hogy Jenőről nem hallottak semmit.

Hegyi egyszer volt nálok, a báré is ő 
nála, de csodálatos, Jenőről szó se jött : a 
helyett nagy dicséretekkel halmozták el He­
gyiék a megérkezett fiatal grófnőt, ki maga 
az élet, nem is beteg már; fényesen rendezte 
be termeit, kereszt atyjáékat szereti, mindig 
nála kell leuniök, s Pünkösdre sok vendéget 
vár, egy estélyt rendezendő.

Pünkösd előtti héten a báróné nagy iz­
gatottsággal járt fel s alá, majd a termekben, 
majd a parkban, szemlélődve ha csinos-é min­
den > Megrendeltetett magának egy diszhintót, 
s most már azt akarta férjétől megtudni, ve- 

á "e,s 4 ovat s e* tudja e férje tartani az ő

Nagy nehezen közié a dolgot Leónáva 
kerje meg atyját egyezzék bele; ö ki tudj 
fizetni a hintó és lovak árát, csakhogy lehet- 
tartani ?

— Már kiszerelnék kocsizni, mondá Leo- 
nanak, de nyomorultan nem szeretek kilépni 
Tamásnak és a kocsisnak egyenruhát rendelek" 
csak apád engedje meg, legalább a nyáron’ 
azután eladhatjuk mind, ha nem lehet tar­
tani.

A báró bele-egyezett, maga mondá el 
ebédnél, hogy szívesen eltartja lovait, csak­
hogy venni nem volt képes.

A báró sejté, hogy ez mind a gróf miatt 
tőrténend, de nem szólt, s végre örült, ha 
neje szép hintót s lovakat vetet.

Valóban egy napon a báró gazdáját meg­
bízta a báróné s vétetett vele négy gyönyörű 
lovat, a hintó másnap reggel Bécsből meg­
küldetett.

Egy egész nap sirt örömében, vagyis a 
megbánás legelső fájdalmában sirt!

Ezereket pazarolt el, s nem nyújtott 
lelkének annyi élvet, mint mikor az ablakból 
nézte, hogy a hintó és lovak felpróbáltat- 
tak, mind igen ízléses, és bámulatos szép 
volt.

Sok elpazarolt pénze után hullottak ke­
serű könnyei, s Leona vele együtt könnyezett, 
ki nem érté, miért sir anyja, de mivel az ő 
szive is bus volt Jenő kimaradása miatt könv- 
nyen megeredtek könnyei.

XVI
A bárónő végre felderülvén, este felé ki 

óhajtott kocsizni, Leona által kérető a bárót, 
vigye el őt most- Hegyiékhez az uj kocsin s 
uj lovakkal

Leona lionn óhajtott maradni, örömtől 
dobogó szívvel látta életében először, hogy 
apja és anyja ketten együtt kikocsiznak! Még 
pedig Hegyieket kívánta megtisztelni látoga­
tásával a büszke báróné.
,, jf. s.ors “gy akarta, hogy Aranyteleki 
Loméba is ott volt, teljes díszében ifjú bájai­
nak es vagyonosságának.

A fővárosi, az utazott, a müveit finom 
modorú hölgy nagyon megtetszett a báróné 

nak s Hegyinével is elég barátságba jött.
A báró Hegyivel rendesen elvonult a női 

korból, s mosolyogva beszélte el neje uj hintá­
jának és lovainak történetét

Hegyi igen udvariasan megjegyzé, hogy 
ő a báróné vágyán nem csudálkozik, mert a 
fénjüzés e czikkét a dámák legnehezebben 
tudják nélkülözni, ha megsszokták.

Este felé a báró örömére Jenő anyja ér­
kezett meg kocsiján, s a dámákhoz nem akart 
bemenni, előbb Hegyivel volt beszéde A báró

utánvétellel Moll. A. i-yógyszerész és cs. kir. 
udv. szállító által, Bécs, I. Tuchlanben 9. A 
vidéki gyógyszertárakban és anyag-kereske­
désekben határozottan Moll féle készítmény 
kérendő az ő gyári jelvényével ér alá­
írásával 2.

A párbajképesség-
(Színhelye -. a színház előcsarnokában.)

Láttak önök vadelefántot tajtékozó dühé­
ben nyilsebességgel rohanni megsértője felé ? !

Láttak. Helyes !
Nohát Monoki Leo tökéletesen hasonló 

módon rohant Rugacsek Venczel szeme elébe.
Hogy miért?
Sértés ! ... Óriási sértés ! ! ..
— Hogy mert Ön oldalba lökni a könyö­

kével ? !
— Kérem a bal volt !
— Újabb sértés! Tehát nem tagadja !. .
— Nem én. Engem is meglöktek.
— Ahoz semmi közöm ! Sértőjévé szá­

moljon Ön ! Nekem Önnel van dolgom !
— Ne izéljen hát. Inkább visszalököm.
Óh impertiens ftráter !
— Bárcsak „fráter“ volnék ! M ndennap 

négy tál étel dukálna potyára.
— De hát mi is tart vissza, hogy sze 

mély es elégtételt vegyek e ficzkótól ?
— Látja ezt a bankost ? !
— Uram !! . . .
— Nem vagyok én ura. Tessék elhinni!
— Névjegye ? ! . . .
— A jövő hónapban csináltatok. Most 

nem futotia ki a gázsiból
— Kocsis ! Kocsis ! Kocsis!
— Háromszor kocsis ? Nem találta el pe­

dig. Dijnok vagyok !
— Neve ? ! . . .
— Hát a magáé ?
— Óh egek ! Megpukkanok !!..
— Pedig kár lenne. Legalább addig ne 

tessék, mig a vizitkártyám elkészül.
— Nevét! Nevét! . .. Vagy mindjárt!...
— No, ... no... Elrontja az áppetitusát, 

ha úgy kiabál.
— Én Monoki Leo vagyok, ur —- sém- 

mi egyébb ! Nos ? !
— Örülök a szerencsének. Engem Ru- 

bacsek Venczelnek inak.
— Lakása ? !
— X. utczában!
— Száma ? !
— Számom nincs. Nem vagyok én kons- 

tábler.
— Lakásának száma ! !
— A ház száma ? itt van felírva !
— Segédeimet utasitni fogom !
— Ej ! ej ! hát füllentett az imént ? Azt 

mondta hogy ur és igy sem ügyvéd. — 
sem iparos, sem kereskedő, nemis lehet­
nek segédei !

Afrikából jön Ön . . vagy a rézbőrü- 
ek közül ? ! . . .

— Nem a ! ... Árva megyéből !
— De hat óra előtt tessék jönni, mert 

nem lehet tovább ott lennem
— Hogyan ?!!...

— Úgy van kialkudva. Hiába! a hóna­
pos ágyak nem szobák.

— Hónapos ágy ? !. .. Hónapos ágy ?! !
— Hja nem futja a gázsi Majd, ha én is 

ur leszek . . Ne szaladjon hát a fiatal Űr!.. 
Inkább fizetek 2 deczit.

Morál: A kinek nincs névjegye és hó­
napos ágyban lakik : nem párbajképes.

sejtvén, hogy itt valami érdekes titok rejlik, 
kisétált a kertbe, mig Tóhalminé Hegyivel 
beszél.

Bámulatára csak pár perczig volt a dá­
máknál, azután pedig visszakocsizott Hegyi 
pedig sietett a báróhoz.

Szomorú újságot hozott Tóhalminé mondá 
komolyan, a mi kedves Tóhalmink nagyon 
beteg !

— Beteg ? — kérdő megdöbbenve a bá­
ró, s mióta ?

— Valami háromhete elutazott a mehá- 
diai fürdőkre, s útjában valahol meghütötte 
magát, most veszélyesen beteg ; anyjához egy 
lovas ember jött az orvosoktól, hogy sietve 
menjen, s ő most csupán azért jött, hogy en­
gem felkérjen, ha netalán soká jönne vissza, 
kastélyába tékintsék át Szegény asszony egé­
szen zavart!

A bárónak felettébb rosszul esett e hir, 
alig várta, hogy vége legyen a látogatásnak, 
s mikor hazaértek, nagy bosszúságára csak­
ugyan megérkezett Báró Sóskutiné, férje és 
gróf Tellneki.

— Leona éppen az országúira szegezte 
szemeit, a mint a pestiek kocsija feltűnt a 
látkörön ; szive megdöbbent az uti-kocsi látá­
sára, fájó sejtelem szőritá keblét, mert hitte, 
hogy ezek a Pünkösdre hivott vendégek.

Lizi és a kulcsárné fogadták a vendége 
két, három szobát nyitottak számukra, melyek 
természetes ó-szerü bútorzattal voltak beren­
dezve, minek látása a finnyás pestieknek nem 
tetszett.

A gróf kicsinositá magát, s ajánlá karját 
Sóskutinénak, hogy a parkba vezesse. A férj 
magánosán ballagott utánok tisztes távol­
ságban.

(Folyt, köv.)

Hazánk s a külföld.
* Kossuthnál. Boros Béni országgy. 

képviselő felkereste a nagy remetét Turinbau. 
Kossuthnál Tisza nagyváradi beszéde is szób.i 
került társalgás közben s azt Kossuth Lajos 
nagyon megkritizálta.

— Degredált f ő h e rezegek. 
A „Sz. és V.“ a következő történetet beszél­
te el József fóherczeg fiainak tüzoltö-föparanc-'- 
nokból köztüzoltóvá történt ledegredálásukról: 
József fóherczeg tudvalevőleg a legbugóbb tűz 
oltók egyike az országban, fiai e tekintetben 
is örökölték apjok jő tulajdonságás Nem reg 
a kis főherczegek azon kérelmeknek adtak ki 
fejezést, hogy édes apjuk készíttessen nekik 
tűzoltó ruhát A fóherczeg rendes szabóján ál 
— az alcsuthi szabónál — rendelt is számuk­
ra tűzoltó egyenruhát, melyet az díszesen ál­
lított ki s a zubbonyokra parancsonoki jel­
vényként két arany csillagot varrt. Elkészül­
vén az egyenruhák a kis főherczegek felöltöt­
tük azokat s boldogan mentek apjuk elé tisz- 
telgeni. A fóherczeg látható gyönyörrel szem­
léié fiait ; elfogadta tisztelgésüket s ez után 
igy szólt hozzájok : „A mint látom a zubbo­
nyokon parancsnoki jelvény van, ezt pedig ki 
kell érdemelni, majd ha érdemeket szereznek, 
a kinevezés meg fog történni ; addig pedig 
tessék a jelvényt lefejteni.“ A két kis főher- 
czeg távozott, apjok parancsához híven lefej­
tették zubbonyaikról a parancsnoki jelvénye­
ket s várják az alkalmat, hogy magokat an­
nak» viselésére érdemessé tegyék

Apró cseprö.
Halotti beszéd Bócz István 

református lelkész volt Ö-Tordán s találókony- 
ságáról hires ember.

Szörnyen haragudott azokra a hívekre, a 
kik elkerülték a templomot s a helyett, hogv 
meghallgatnák az isteni tiszteléteket, inkább 
a korcsmákban töltötték el idejüket.

Ilyen volt a többi között egy Kiss István 
nevű hive is.

Mikor Kiss meghalt, rokonai felszólították 
Bócz lelkészt, hogy mint refomátust, temesse 
el annak rendje és módja szerint.

A holttestet be is vitték a templmba. 
hogy a pap elmondja felette a halotti beszé­
dét.

Bócz bosszúsan ment fel a szószékre.
— Szerelmes hallgatóim ! kezdő szavait. 

Azt kívánják tők em, hogy én e felett az em 
bér felett valamelyes prédikácziót mondjak és 
dicsérjem meg. De én nem ismerem, nem is 
ismertem soha a megboldogultat, mert nem 
járt a templomba, én pedig a korcsmába nem. 
Ide is mások hozták dicsérjék meg hát az ö 
pajtásai, szomszédai és kapu felei! A fa ott 
marad, a hová dől Ámen !

És azzal elhagyta a szószéket,

A szelhm röpte oly merész, sebes,
Hogy az anyag könnyen nem éri be.

Goethe.

Gondolkodni és cselekedni, cseleked­
ni s gondolni — ez összege minden böl- 
cseségnek — aki cselekedeteiből ítél meg 
gondolatait s gondolataibó l cselekedeteit, 
nem Jog tévedni, s ha téved is, csakhamar 
vissza tér az igaz útra.

Goethe.

Mi az észnek hódol, az a jó s szabad, 
mert jónak s szabadnak vagyon az ész te­
remtve Isten által.

Milton.

Színház
Holnap szerdán. 1887, október hó 

5-én :

MAKRANCZOS HÖLGY.
Schakespeare vigjátéka.

Bérlethirdetés : Kisbérle- 
I—III. sor támlásszék 20 előadásra 20 
írt, IV—X. sorig 15 frt, XI—XIV. so­
rig 12 frt. — Bérelni lehet Foltényi 
Vilmos urnái a Casino könyvtár helyi­
ségében, valamint a színházi pénztár­
nál. Adebreczeni városi szín­
ház igazgatósága.

Felelős szerkesztő GáspáF lmro 
Kiadó KLu.ta.si Imre

legjobb asztali- és üdítő ital, 
kitűnő hatásúnak bizonyult köhögésnél, 
gégebajoknál, gyomor- és hólyaghu­

rutnál.

lattoni Henrik, Karlsbad it Buiaput
/
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Van szerencsénk úgy a helybeli n. é 
közönségnek, valamint a tek. megyei-, 
városi-, községi hatóságok és egyébb 
testületek becses tudomására hozni, mi­
szerint sikerült,a hazai gyapjúszövet ipar­
ban a legmagasabb.' fokot elért

hires készítményeknek, melyek finomság, i 
tartósság és ízlés tekintetében minden ehez 
hasonnemü külföldi gyártmányokat felül-, 
múlják — úgy a helybeli piaczra, mint en­
nek vidékére egy

kizárólagos
m

FSBÁ.
megnyerni.

Raktárunkat ezen gyártmányoknak leg­
újabb divatú és legtisztább gyapjúból ké-, 
szült szövetekkel, valódi színű és tartósf 
egyenruházati posztókkal, melyek a m, k.
honvédségi ruházatok előállításánál is előny­
ben részesítietuek — dúsan felszereltük és 
miután főczélunk a hazai ipar előmozdítását 
képezi — kérjük ebbeli törekvésünket nagy­
becsű támogatásuk által méltányolni és eset­
leges szükségleteiknek beszerzését nálunk 
eszközölni.'

Kiváló tisztelettel

BRASSÓI
GYÁRTMÁNYOK

tr 3

Nyári
gyógyítás.

Őszi
gyógyítás

Tavaszi 
gyógyítás

Téli 
gyógyítás

Csak akkor valódi,ha minden dí°Tnar páry <**wv*4j jegy egy sas és MOLL A. 
— sokszorosított czége ;álható. 

Gyors gyógyhatás makacs gyomor- és altestbajok, 
gyomorgörcs, nyálk, gyomorégés, májbajok, vértolulás, 
aranyér és a legkülönfélébb női betegségeknél Egy erede­
ti doboz használati utasítással 1 frt 
Raktárak az ország minden nevezetesebb gy ógy szertárai ban. 
MOLL A. gyógyszerész cs. kir. udvari szállító, Bécs, 

Stadt, Tuchlauben 9.
Szétküldés naponta utánvét mellett. 2 doboznál kevesebb 

nem küldetik.
Elismerés MOLL A. úrhoz Bécsben.

Ülő foglalkozásomnál az ön Moll-féle Neidiiizporai 
igen jó hatást gyakorolnak ; ismerem ezt egyszer s min­
denkorra és szívélyes „Isten űzesse meg“-et mondok ér­
te ; ezek a gyomrot jóvá és sőt könnyűvé teszik.

Tisztelettel
Steinko Ián. F. lelkész Honnetacblsg-ban.

Csak akkor valódi h^mind!”üv,6?. XM0LL f-w w védjegyét és aláírását viseli.
Bedörzsölésül sikeres használat köszvény, csuz, min­

dennemű testfájdalmak és bénulásnál ; borogatás alakjában 
minden sérelem és sebnél, daganatok gyuladásoknál. Bel­
sőleg vízzel vegyítve hirtelen roszullét, hányás, kolika és 
hasmenésnél.

Egy üveg ára használati utasítással 80 kr. o. é. 
Raktárak az ország minden nevezetes gyógyszertár és 

anyag kereskedése ben.
MOLL A. gyógyszerész cs kir. udvari szállító Bécs, 

Stadt, Tuchlauben 9.
Szétküldés naponta utánvéttel. Két üvegnél kevesebb 

nem küldetik.
Elismerés MOLL A. gyógyszerész úrhoz Bécs. 
Kitűnő Moll féle franczia borszesz és sója vidéke­

men nagyszerűen működik. Küldjön nekem 50 üveggel, 
mivel az emberiség segítségére készletet óhajtok tar­
tani magamnál. Mély tisztelettel

Hornof, lelkész Micholup-ban

Raktárak Debreczenben : Gölt Nándor, Dr. Rotschnek V. Emil, Tamássy 
Károly gyógyszertáraikban, Gerébi Fü!öp és S?epe sy Antal kereskedőkné .
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KÖNYV- és KŐNYOMDÁJA

Debreczenben, Föpincz Sz. Nayy Károly ház.

Ajánlja magát mindenféle ■2^

XX®
Xxx
XXX
XXXxxx
xxx
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KÖNYV- és KŐNYOMDAI MUNKÁK
^15 gyors és pontos elkészítésére;

elvállal; tankönyveket, hírlapokat és folyóiratokat minden nyelven,
***»*’- hírlapokat; «■ 1 «

arany- ezüst és szinnyomatbau; a törvénykezéshez megkívántaié -----—

» ROVATOZOTT IVEKET; *

és látogató«! ©gy^&^t«.

Szóval a nyomdászathoz tartozó megrendelések gyorsan és hibanélkül, a ieg jutá­
nyosabb árban eszközöltetnek.

A papír ^yóri árban számitta tik.
HIRDETÉSEKET a kiadásomban heteukiut ötször megjelenő „DEBRECZEN“ ez. hírlapban legolcsóbban Számítva közzéteszek.
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